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LE CONTEUR VAUDOIS

cothfite defa Suziune Allemayid, 8t queg ai em‘.endu;‘

de. qnouveayd ces 10um «lernwre

T Suzatine Allamidnddel san mari,
sortissants-de ce lieu de Rou«remoul
ver entre Flendruz, au lieu dit la Si

S deux Y‘ei-
‘habitent Ihi-
ne des fem-

mes, dans une propriété qu’ils ticnnént. H’admodia- ;

tion du sieur chatelain Cottier, et I’6té & la monta-
gne de Su Crau. De tout temps, aussi longlemps
guwon s’en puisse souvenir, le pére et le pére grand
de cette Suzanne Allamand ont eu rdpulallon
d’avoir commerce avec le Malin.

Entre époux cyclistes. — Ma chérie : Est-ce
a toi ou & moi, ce pantalon?

— Je ne sais pas. Regarde dans les poches,
s’il y:a.une petite glace, ¢’est & moi. S’il yaune
pipe, ¢’est & toi.

ONNA CHIQUE QUE DOURE

TAU teimps passd, quand noutreé sordat 'ant
du alld & Mordze pau lau rasseimbllii po
mod4 & la frontiére, lo bataillon a Tserpi-

foul 141 &td assebin. Deévessant ldi itre & duve
z’hdore de lapri-midzo. Dza & boun’hdora lo
malin, Tserpifod s’eldi leva po prepard sé z’hail-
lon de militéro. Quand I'¢ que I'a z’u rebatd sa
“capote et ¢ le diz’hdore, ie chdote 4o cabaret
po vito agafd trai déci sein s’arretd po se bailli
dii fooce po décoffeyl on bocon son canon de
fusi. M4, vo séde, quand I’é.qu’on va do cabaret,
on sd bin quemet on 1di eintre, on sd pas trau
quemet on ein vdo ressailll. Dan, mon Tserpi-
fol ein ¢ ressailld & midzo et demi, tot einmour-
dzi. L’a z'u tot justo lo teimps de chautld dein
sé z'haillon, de s’équipd, sein dind, de s’einfatd
dein lo tsemin de fé, d’arrevi & Mordze veingt
menute dévant I’ appet L’a dan faliu bdire quau-
que verro avoué I'é z’ami ; tant que, mon Tser-
pifod, que n’avii pas dmu, s’é trovd tot guelhie
et bin bon sou.

Quand lo capitaino l'a z’u coummandi :
« Garde a vo... », Tserpifoa fi etat de seé teni
bin adrdi: lé talon djeint, 1¢ z’ertet ein defro.
Leé tsambe Palldvant pas trau mau; ma du lo
bourion ein amont, tot brelantsive, qu’on ardii
djurd que fasii de l'odra. Et pu pelioundve
tant que, ma fii, lo capitaino s’arréte devant
noutron gailld, lo voudite bin adrdi et 14i fa :

— Ah! ah! Tserpifod! vo z’ite sou et vo séde
prau que I'é défeindu de sé sould dein lo mili-
téro.

— Assebin, mon capitaino, so repond Tserpi-
fod, ie mé su pas sould dein lo militéro. L’¢
onna vilhie chique que i’é prai dein lo civit... et
que n’ajamé pu passd !

Marc A Lours.

VAUDOIS ET GENEVOIS

De vieux amis.

os compatriotes et bons amis de Genéve

viennent de célébrer le 313¢ anniversaire

de I’Escalade. Voici encore, a ce propos,
quelques détails historiques intéressants.

Le 13 décembre 1602, au matin, c’est-a-dire le
lendemain de la fameuse tentative nocturne,
heureusement déjouée, du duc de Savoie, le
Conseil de Genéve, se rendant bien compte du
danger auquel la ville avait échappé, décida,
pour parer 4 toute nouvelle attaque de son en-
nemi, de faire appel au contingent de troupes,
que, par un traité signé en 1558, Berne avait
promis aux Genevois en cas d’alarme. Par ce
secours donné & ses voisins, Berne sauvegar-
dait du méme coup ses Etats — dont nous, Vau-
dois, faisions alors partie — car Genéve prise,
c¢’était la porte ouverte a I'invasion du Pays de
Vaud.

Ce point d’histoire est pour M. F. Raoul Cam-
piche, archiviste, sujet d’une intéressante com-
munication au Journal de Morges. Ces détails
élant encore peu connus, croyons-nous, nous

caussi bien il's

pensons bien faire de les reproduire; puisque
s’agit en 'occurrence d’un fait tou-
chant notre canton..
Le Conseil de Geneve dyant done résolu d'en
_appeler, pour parer & toute éventualité, au se-
cours de ses voisins, Noble Jean Savion fut dé-
péché -aupres des baillis de Nyon, Morges et
Lausanne, avec mission de 1‘equ¢rir I’envoi d’un
corps expéditionnaire d’environ 300 hommes. Il
y réussil pleinement, car le jour méme, les trou-
pes vaudoises partaient pour Genéve. Sur 'avis
des baillis, leurs administrés prirent des mesu-
res spéciales pour assurer la défense du pays:
a Lutry, comme & Nyon et & Morges, les fortifi-
calions furent remises en état et dans plusieurs
endroils, on installa des corps de garde abon-
damment pourvus de combustible pour les si-
gnaux et de luminaire pour les rondes. 11 sem-
ble méme qu’a Morges on ail fait un usage
excessif de’un et de Yautre. En effet, dans les
comptes du gouverneur de la ville, entre le
13 decembre 1602 et le 10 mars 1603, on ne men-
tionne pas moins de 21 chars de bois fournis
par Pierre Conod, Antoine Dumont, le Sr Nail-
lier et autres, le lout rendu aux corps de garde
pour le prix moyen de 1 florin 6 sols chaque, a
quoi il faut ajouter 1 char de saules 5 sols, des
broussailles, 1 chéne, 1 noyer, etc. pour une dé-
pense totale de 55 florins 2 sols. Pendant la
méme période on brala dans ces locaux 6 34 li-
vres de chandelles & raison de 8 sols 4 deniers
la livre que les antorités de Morges acheterent
sur place tantot chez Francgoise Lerbette, Théo-
dore Surre ou chez Charles Brun.

Voici, du reste, quelques extraits de ces comp-
tes, rendus par Diseret Pierre Papan en 1602 et
par Pierre Conod en 1603, se rapportant au su-
jet qui nous occupe. Nous abrégeons un peu.

Dépenses : Ledit jour [13 décembre 1602 livré]
pour la collation présentée tant es soldats de la
ville que a ceux de Lausanne allans & Genéve

18 f1. 9 s.

— Ledict jour, pour huict livres de pouldre prin-
ses de Frangoise Lerbette par commandement de
Monsieur le Chitelain pour donner es soldarts qui
alloyent a Geneve, a raison de seises solz la livre

10 f1. 8 s.

— Pour demi livre de balles livrées esdicts sol-
darts i . —3s.
— Ledict ]our [1’1 dccembre] pour deux chars de
boys acheptés pour briler au cord de garde 5 fl. —

— Ledict jour, livré a4 Francoyse Lerbette pour
demi livre de chandelle pour la guarde . 4s.

— Ledict jour [25 décembre] livré pour les semes-
ses ! quatre pots présentées a4 Messieurs les colo-
nels au chasteau .o L4l s,

— Dudict jour [7 ](mvmr 1003] llVI‘(,e aux honn.
Jean Roy et Isaach Blanchenay, tant pour eulx que
vhuict aulxtres de ceste ville qu estoyent soldatz a
Genéve, et ladicte délivrance faitte par commande-
ment de mes hon. Seigneurs du Conseil, comme
conste quittance marquée I . 70 fl.

Dudict jour [13 janvier] livré a Badarod pour 100
moyennes taches a tenir les feuilles mises au rem-
part fait vers le temple pour le cors de garde — 8s

Du 15, 4 Hillayre de Confin pour despends faits
par les Seigneurs Blanchenay et Jovend avec les
chappuis ? ayants fait le rempart du cors de garde,
constant [le] billiet signé par les deux seigneurs
[gouverneurs] et marqué IIT 21l 6 s.

— Dudict jour pour les secondes semaisses prises
en la Croix Blanche par consentement du seigneur
de Gumens et présentées a Monsieur le colonel
d’Erlach .. 21l.6s.

Dudict jour [2 fevrlu‘} au Sr Varneri pour les
grandes semaisses présentées aux Seigneurs capi-
taines de Berne et de Zurich conduisants les trou-
pes a Genéve 51, —

— Item les secondes semaisses presentées aux
Seigneurs qui n’estoyent alles avec les susdits capi-
taines au chasteau ains estoyent demeurés en la
Croix Blanche . . . . . . . . 21fl.6s.

1 Vases dans lesquels on offrait le vin d’honneur. La
ville de Morges en possédait de deux grandeurs, les « peti-
tes » et les « grandes ».

2 Charpentiers.

— Dudict pour [18 février] les secondes semais-
ses présentées 4 Monsieur de St Glmstophe au
Lyon [d’or ?]. 2 11l 4s.

— Du mesme jour [10 mars llvre] au, saigneur
Varneri pour les secondes semaissas . présentées i
Messieurs les capitaines de Mulenen et :Muller

21l 8s,

Plus, ete.

Mor: chez moi. — Journal illustré de la famille,
paraissant le quinze de chaque mois. — Adminis-
tration et rédaction : 9, Pré du marché, Lausanne.

A nos lecteurs. — Etre Suisse, par L. H. — Page
des enfants : L’arl d’8tre un bon oncle. — I.idée
fixe de¢ Léona (fin) par T. Combe. — Nettoyage
des flanelles. — Costumes suisses d’autrefois (fin)
par L. de Satigny. — Le pot au feu : No#l a la
cuisine ; Petits fours; Soufflé-éclair; Créme au
vin blanc ; Galette salée ; Pain cramique ; Biscuits-
surprises ; Panade ; Potage brugeois. — La lettre
du soldat, poésie d’I. Kaiser. — La guerre vue de
loin, par Dr G. Krafft. — Cceurs unis, récit de
NOF‘[ par M. Nossek. — Quvrages a laiguille :
Dentelle au crochet pour lingerie; Golf Kimono
au crochet ; Col au crochet ; Losanrm au crochet
artistique; Carré en gros Venise. — Variété : L’eau
fournie par la nourriture. — Un conte pour le
vieux décembre! La légende des mois, par L.
Hautesource. — Reméde contre les pigtres d’in-
sectes. — J. F. Fabre, par I.. H. — La vanille. —
Gravure hors-texte : Voix de Nodl.

« OUNA CROUYE OURA »

(Les réponses.)

Au sujet de Tarticle Ouna crouye oura
publié dans le dernier Conteur, je puis vous
dire que I'on trouve parfois sur les chénes, les
chenilles (processionnaires) poilues d’un bom-
byx. Les poils de ces chenilles sont urticants et
causent sur la peau humaine une vive irritation,
accompagnée de rougeur et d’enflure. Ces insec-
tes muent une ou deux fois avant de se chrysa-
lider ; leur peau et leurs poils desséchés se
répandent et peuvent fort bien venir en contact
avec la peau de personnes se trouvant sous les
arbres habités par les chenilles. Tous les méde-
cins, les oculistes surtout, connaissent ce fait.
C’est probablement le récit d’'une affection due
A ces « processionnaires du chéne» que nous
offre 'intéressante communication de M. Hen-
rioud.

MERINE.

Entre étudiants. — Le service postal, mon
cher, est fait chez nous d’une facon dégoutante.
Voila un mois que jai écrit & la maison pour
avoir de ’argent et je n’ai encore rien requ.

VALAISANNERIES DU « CONTEUR »

Les curiosités romaines!

Un ressortissant valaisan, nommé Sarreyain,
originaire de Cheseaux-Masson, un village perdu
de nos montagnes, faisait partie depuis de lon-
gues années de la garde pontificale a Rome..Un
beau jour, son bonhomme de frére, Jean-André,
quelque peu naif, piqué soudain de la tarentule
des voyages, résolut de lui rendre visite. Un tel
voyage ful tout un événement dans la petite
bourgade. Chacun fit des veeux pour son suc-
cés. L'expédition réussit & merveille; au bout
de quelques semaines Jean-André rentra en-
chanté dans ses pénates. ’

Vous pouvez penser s’il en eut des choses a
raconter a ses compatriotes sur les innombra-
bles monuments de la Ville éternelle et sur les
mille et un aspects de la vie et des maeurs ro-
maines.

Comme son frére était au service du Souve-
rain pontife, sirement que Jean-André avait
parcouru la spacieuse enceinte du Vatican.

— As-tu vu le Pape, lui demanda-t-on ?

Aller & Rome sans voir le Pape c’est bien
comme si on allait & Berne sans visiter la fosse
aux ours, n’est-il pas vrai?



	Vaudois et Genevois : de vieux amis

